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ROLANDO BOWLES RIVERO 

Attn.: Sr. / Attn: Mr:  ROLANDO BOWLES RIVERO 

Bolivia 

Asunto: Notificación de certificación / Subject: Notice of certification 

 

Distinguidos señores. / Distinguished Sirs. 

El proceso de evaluación de conformidad para su operación conforme al Reglamento del USDA, AMS 7 CFR 
Part 205, National Organic Program, Final Rule (NOP) por parte de IMOcert Latinoamérica Ltda. (IMOcert) 
ha finalizado. / The process of compliance assessment for your Operation under Regulation USDA, AMS 7 CFR Part 205, National 

Organic Program, Final Rule (NOP) by IMOcert Latinoamérica Ltda. (IMOcert) has been completed. 

La evaluación de conformidad efectuada permite concluir que es posible certificar sus operaciones, para 
los ámbitos de la manipulación, tal como se indica en el “Resumen de evaluación” que se envía adjunto. / 
The conformity assessment done, led to the conclusion that it is POSSIBLE to certify your operation, for the scope’s handling, as 
mentioned in the “evaluation summary” that is attached.  

Si fuera el caso de quedar: hallazgos menores (minor issues) por corregir, se debe plantear acciones 
correctivas e implementarlas adecuadamente en tiempo y forma. La evaluación de estos hallazgos se 
efectuará durante la siguiente inspección. Estas se detallan a continuación/ If minor issue remains to be corrected, 

corrective actions must be proposed and properly implemented in a timely manner. The evaluation of these findings will take place 
during the next inspection. These are detailed below: 

Extracto del resumen de evaluación del reporte Nº / Summary assessment extract 

from report Nº 
26 10631 03 

Nº 
Criterio específico del 
NOP / NOP specific criteria 

Categoría de NC / NC 

Category 
No conformidad / Noncompliances 

1 
NOP/USDA 7 CFR 205,  
§205.103(a)(b)(1)(2)(4) 

No crítica 

Durante la revisión documental en la inspección externa no se tenía 
los datos consolidados de: ingresos, mermas de proceso y saldos 
2025.  No se contaba con estos datos para su revisión durante la 

inspección, no se pudo comprobar la consistencia entre las 
cantidades acopiadas, procesadas y comercializadas. / During the 

document review as part of the external inspection, consolidated data on 
revenue, processing losses, and 2025 balances were not available. Since this 

data was not available for review during the inspection, it was not possible to 
verify the consistency between the quantities received, processed, and sold. 
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2 

NOP/USDA 7 CFR 205, 
§205.100 (c); §205.102; 

§205.300; §205.301; 
§205.302; §205.303; 
§205.304; §205.305; 
§205.307; §205.308; 
§205.309; §205.310; 

§205.311 

No crítica 

Durante la revisión del Lote 1 (Factura 1) se constató el uso de 
etiquetas NOP no está según lo aprobado por IMOcert. La etiqueta 
omite: La frase 100% Orgánico y presenta una dirección distinta a la 
registrada en el NIT. Se Adjunta Etiquetas aprobadas. Ver Anexo 1.6 
Etiquetas. / During the review of Lot 1 (Invoice 1), it was found that the NOP 
labels were not in accordance with IMOcert’s approval. The label omits the 
phrase “100% Organic” and displays an address different from the one 
registered with the NIT. Approved labels are attached. See Annex 1.6 Labels. 

3 
NOP/USDA 7 CFR 205, § 

205.201 (a)(3); § 
205.201 (c)(6) 

No crítica 

Durante la revisión documental, se verificó que el operador cuenta 
con un plan de prevención de fraude orgánico en el formato de 
IMOcert. Sin embargo, se identificó lo siguiente:  
-El programa de capacitación anual no contempla el tema de fraude 
orgánico. 
- No existe evidencia de registros de capacitación realizados al 
personal sobre el tema. 
- Durante la inspección in situ y entrevista al comité de fraude, 
desconoce el concepto y los procedimientos de control de fraude 
orgánico. El plan no es funcional al no garantizar la competencia del 
personal responsable de su ejecución / During the document review, it 

was verified that the operator has an internal fraud prevention plan in the 
IMOcert format. However, the following issues were identified:  

- The annual training program does not address the topic of internal fraud. 

- There is no evidence of training records for staff on this topic. 

- During the on-site inspection and interview with the fraud committee, it was 
found that they were unfamiliar with the concept and procedures for 
controlling internal fraud. The plan is not functional, as it does not ensure the 
competence of the staff responsible for its implementation.  

Si tiene alguna consulta específica, por favor no dude en comunicarse con su Oficial de Servicio asignado 
para aclarar sus dudas y apoyarlo. / If you have specific questions, please feel free to contact with your Service Officer to 

clarify their doubts and support. 

Atentamente. / Yours sincerely. 

 

 

 

 

 

Tatiana Muñoz  

Oficial de certificación / Certification Officer 

IMOcert Latinoamérica Ltda. 
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